VI. ELORE NEZVE

szavak a szakadék folott

POPESCU ERZSI (FEHEREDO)
FEKETE HUMORA
1991. mdjus 11.

WVidulj, gyaszos elme!”
Batsanyi Janos

A hid metaforin toprengtem. Azon, hogy mit lehetne még
kibontani belGle. A tizen6tmilliés magyarsag, melynek egy-
harmada kisebbségben él — sajitos helyzete folytan hidsze-
repet tolthetne be Kozép-Eurdpa népei kozott. Errdl és ez-
zel kapcsolatos dlmaimrol fogalmaztam egy esszét..., de
abbahagytam, mert olyan viccet hallottam, hogy azt siirg6-
sebbnek éreztem lejegyezni. Hiszen ahogyan az élet feldob-
ta, abbdl (és azon) ezer humorelméletnél is jobban szemlél-
tetni lehet, mi az a fekete humor. Ami megint csak érdekes
esszétéma lehet, fGként, hogy a vicc, ha nem is hidrél, de
azért pall6rol szol. Ime:

Egy észak-erdélyi varoskdban béagye loan (Joan b4’) szor-
galmasan olvasgatja az Gjsdgokat, hallgat mindenféle radi6-
adét, s miutdn néhanyszor azt hallja, hogy egyesek szerint
Roménidban apartheid van, toprengeni kezd a dolgon. Mi-
vel nem gyl az agyiban vilidgossig, a szomszédokkal pro-
balnd megtargyalni a dolgot, de nem meri. Gondolja, biz-
tos, ami biztos, kipuhatolja el6bb a hivatalos 4llaspontot.
Elballag a polgidrmesteri hivatalba. Szerencséje van, ott ta-
lalja a polgarmestert, aki egyuttal a helyi Vatra vezet&ségi
tagja. Ott a titkdr, a hajdani partaktivista, és a rend6rfs-
nokké avanzsalt szekuritatés tiszt is.

89



ELORE NEZVE

A demokricia kifogastalanul miikédik, az urak mindjart
elgzékenyen érdeklGdnek:

— Mi a gond, bigye loan?

— Hat tudni szeretném, hogy van-e nalunk apartheid?

A hérom ar egymdsra néz. A polgarmester adja meg a valaszt:

— Nincsen, bagye lIoan. Ezt csak az irredenta és Horthy-
fasiszta magyar koroket kiszolgél6 sajté terjeszti rélunk.

— Nem is lesz?

A polgarmester hunyorit:

— Nem lesz, bagye loan.

— Azért taldin nem 4rtana, nehogy lemaradjunk valamirdl.

A polgarmester feldll, és hangosan, hogy a kinn varako-
z6k is halljak, kijelenti:

— Nélunk soha nem volt, nincs, és nem lesz apartheid...
Na, j6jjon csak, bagye Toan.

Attuszkolja egy kisebb helyiségbe, és halkan, bizalmasko-
dé hangon kérdezi:

— Ugye maga, bagye loan, nem tudja, mi az apartheid?

— Nem.

— Na, figyeljen ide: ha valaki megkérdezné, akkor most
mar tudja, mert az imént hallotta, hogy mit kell mondani!

Az 6reg bélint.

— De hogy értse is, és tudja, mit kell cselekedni, elmagya-
razom maganak a lényeget. Mit csindlna maga, bagye loan,
ha egy szakadék folotti keskeny pallén szembetaldlkozna
egy négerrel?

— Félrehtaz6dnék, hogy férjen el mellettem.

— De ha nagyon keskeny a pall6?

— Megfordulnék, j6jjon 4t a néger...

— Nem tigy van, bagye Ioan. Maga vitéziil nekimegy a né-
gernek, a pall6 kozepén elcsipi, galléron ragadja, megeme-
li, s felteszi neki a jogos kérdést: ,Mit keresel nalunk, te
piszkos magyar?!” Es utana bedobja a szakadékba...

A viccet miikédtets humor nyilvin nem a ,lemagyaro-
zott” néger okan fekete. A fekete humor ott tiinedezik fel
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gyakrabban, ahol a val6sdg is s6tétebb. Sotétben minden
tehén fekete, mondja a bélcs népi tapasztalat, amit azért ki-
egészithetiink egy észrevétellel: val6 igaz — de att6l még
nem lesz bel&le bivaly.

Ha egyszer eljon egy vildgosabb korszak (amit mindig re-
méliink), a fenti vicc humora akkor is bizonyosan hatni fog
— és taldn a feketesége sem fakul sziirkévé. De most még
nagyon sotétlik itt korbe-korbe Kelet-Eurdpa, a sok évsza-
zadnyi atlagnal feketébben buggyan f6l a humor.

Taldn a (szinte mindig megfoghatatlan) keletkezési koriil-
ményeket is jellemezheti az a méd, ahogyan tovabb terjed
egy-egy ilyen vicc. Csak a csalddnevet valtoztatom meg,
minden egyéb komoran hiteles: a viccet Popescu Erzsébet-
t6l hallottam, aki egy észak-erdélyi varoskanak abban az is-
kol4jdban tanit6nd, ahol egyetlen magyar osztily — tagozat
— is mikodik (els6tél negyedik osztalyig). Popescu Erzsi
harminc évvel ezel6tt Kelemen Erzsébetként keriilt a tal-
nyoméan roman tobbségii varosba egy székelyfoldi tanité-
képzd friss végzseként. Alig tudott romédnul. Persze hamar
megtanult, anndl is inkdbb, mert révidesen frigyre lépett
Popescu Mihai szabomesterrel, és a csalidban roménul be-
szélgettek. Popescu Mihai magyarul is értett, 1940-44 ko-
zott, amikor Eszak-Erdély Magyarorszighoz tartozott, ma-
gyar iskoldban jart néhany osztalyt. Mihai Ggy viszonyult a
nyelvhez, mint a valldshoz: tiirelmesen. Els§ gyermekiik
kislany lett, erdélyi szokas szerint, anyja valldsa utdn iga-
zodva, reformatusnak keresztelték, és a semleges (roméan-
ban is haszndlatos) Klara nevet adtdk neki. Anyjanak nem-
csak valldsit, nyelvét is megorokolte, természetes volt,
hogy magyar iskoldba iratjak a kislanyt. Popescu Mihai is-
mét (mint gyermekkordban) a magyar olvas6kényvvel kin-
l6dott, mert az & tiszte volt kikérdezni a leckét — ha mar
agyis a varrogép mellett iilt, a gyerekre is figyelhetett.

Aztin megsziiletett az els§ fia: Popescu Traian, aki go-
rogkeleti valldsban és roman iskoldban eszmélt a vilagra. A
masodik fit, Popescu Romulus szintén gorogkeleti valldsi

91



ELORE NEZVE

lett, de 6t mar magyar iskoldba irattdk a sziilei. Popescu Er-
zsi ugyanis szomordan tapasztalta, hogy a viros magyar is-
koldit rendre megsziintetik, végiil mar csak egyetlen tago-
zat maradt ,mutatéba”. Abbdl is csak az I-IV. osztélyt hagy-
tak meg. Itt tanitott Popescu Erzsi, és minden évben gy&z-
kodnie kellett a megijedt magyar sziilGket, hogy irassik
csak batran magyar osztilyba a gyermekeiket, mert ha nem
— a gyerekhidnyra hivatkozva — ezt a lehetGséget is meg-
sziintetik. Létszdmerd&sités végett keriilt Popescu Romulus
abba a magyar tannyelvii els§ osztilyba, amelyben édes-
anyja tanitott... Otddikt] mar roman osztalyba jart.

Popescu Traian szelid gyerek volt, s bar édesanyja keve-
set foglalkozott vele, azért raragadt a magyar szé. Occse, a
magyar osztilyba kényszerittet Popescu Romulus - ka-
maszként, végre romén osztilyban — harsdnyan szajkézta a
Ceausescu-rezsim félfasiszta nézeteit. Fél§ volt, hogy ma-
gyargyllols lesz a gyerek. Az édesapja jézansiga igazitott
rajta valamicskét.

1989 decemberét rettegésben élte 4t a csaldd, mert a ,,va-
dabb” fid, Romulus, katona volt, a szelid Traianra pedig
anyja szerint rdjott a hopparé, és elutazott Bukarestbe ,,for-
radalmarnak”. Mivel a f6varosban nem talalta a forradal-
maérokat, megcsévalta a fejét, hazautazott, és végezte to-
vabb munk4jat a gyarban.

A marosvasarhelyi magyarellenes pogrom idején a sziil6k
rettegtek. Lényiik mélyén azért, hogy vajon az események
hatasira kitor ,,valami” az id6kozben leszerelt Popescu Ro-
muluson? Nem tort ki rajta semmi. Munkdéba éllt, és tgy
tlint, hogy mar nem gy{loli, nem szégyelli annyira a ma-
gyar szot.

1990 végére sulyosan megbetegedett Popescu Mihai. A
lerobbant roméniai kérhdzakban azt mondtak Popescu Er-
zsinek: taldn kiilfoldon. Az asszony dontétt: irdny Buda-
pest. Rettegve szélltak vonatra. Vajon vallaljak-e Budapes-
ten a kezelést? A marosvasarhelyi események 6ta bizonyo-
san romanellenes hangulat van Pesten. Popescu Erzsi a vo-
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naton mdr csak magyarul beszélt Mihaijal, aki igyekezett
ritkdn megszdlalni, és olyankor kinkeservesen torekedett a
magyar nyelvhelyességre. Popescuék féltek az orvosoktdl,
mert Bukarestben el&fordult, hogy az erdélyi magyar be-
tegnek azt mondta a professzor: a nyelvetektsl fogva kel-
lene mindannyi6tokat felakasztani. A betegektdl is tartot-
tak Popescuék, mit szélnak, hogy egy roman ember elfog-
lal egy magyar 4gyat?

...Popescu Mihait felvették a korhazba, orvosok, betegek
barédtsdgosan viselkedtek vele, lassan, tagoltan beszéltek,
hogy értse, amit mondanak neki.

Popescu Erzsi megkonnyebbiilt, és férje szerencsés kor-
hézi beutaldsinak napjin két sirégorcs kozott — ,,vidul-
junk” jelszoval — mesélte el nekem ezt a viccet, amelyet bét-
ran tarthatunk a miifaj — a fekete humor — gyongyének.

Gyongyhoz nem illik — f6losleges — a kommentar. A vice
terjedési koriilményeihez még csak annyit: a szelidebbik fiad,
Popescu Traian mesélte a sziileinek. A gyarban szedte fel.

Ezeket az adalékokat csak azért sorolom, mert a vicchez
hozzatartozik a nevetés — a nevetés mindsége — is. fgy neve-
tett Popescu Erzsi, igy nevettiink mi; a viccel egyiitt ezt is
megjegyezhetjiik. A szakadék szélén voltunk — 1991-ben
(is). De legaldbb nevettiink!

Nem fejeztem be az esszét arrdl a hidszereprdl, amit sa-
jatos helyzete folytdn a magyarsig betolthetne Kozép-Ke-
let-Eur6pa népei kozott. De lejegyeztem egy viccet a szaka-
dékrol és a folotte dtvezets pallérdl.

(Uj Magyarorszdg, 1991. mdjus 11.)
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